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Advertencias y medidas de seguridad

ESTE EQUIPO DEBE DISPONER DE

a CAUTION TOMA A TIERRA

SSICORFL ECTRIC SHOSY A fin de garantizar un uso seguro, el
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC enCthe d'e tres Pati”as se debe
Ok DT FEMOVE COVER (OR BACK). insertar Unicamente en una toma de
INSIDE, REFER SERVICING TO QUALIFIED corriente estandar de tres patillas que
- ; esté debidamente puesta a tierra a

El simbolo de relampago con punta de través del cableado normal doméstico.
flecha, dentro de un triangulo equilatero, Los alargadores utilizados con el
pretende alertar al usuario de la equipo deben disponer de tres nacleos
presencia de "tension peligrosa” no y conectarse correctamente para
aislada en el habitaculo del producto, ofrecer una puesta a tierra adecuada.
pudiendo ser de una magnitud tal que Los alargadores conectados
constituya un riesgo de descarga incorrectamente pueden desencadenar
eléctrica para las personas. problemas serios.

El hecho de que el equipo funcione
correctamente no implica que la toma
de corriente esté puesta a tierra ni que
la instalacion sea completamente
segura. Por su seguridad, si tiene
alguna duda sobre la idoneidad de la
puesta a tierra de la toma de
corriente, consulte a un electricista
cualificado.

El signo de exclamacién, dentro de un
triangulo equilatero, pretende alertar al
usuario de la presencia de instrucciones
operativas y de mantenimiento (servicio)
importantes en la documentacion que
acompana al producto.

* El enchufe de corriente del cable de alimentacion permanecera activo. El receptaculo de
CA (enchufe de conexion a la red) debe instalarse cerca del equipo y en un lugar al que
se pueda acceder con facilidad. Para desconectar completamente este equipo de la red
de CA, desconecte el enchufe del cable de alimentacion del receptaculo de CA.

* No coloque esta pantalla sobre una superficie irregular, inclinada o inestable (como un
carrito) ya que se puede caer y dafar o causar lesiones a las personas.

* No coloque la pantalla cerca del agua, como en una piscina o similares, y evite colocarla
en lugares donde se exponga indirectamente al agua, como en frente de una ventana
abierta en un dia de lluvia.

* No coloque la pantalla en un espacio reducido, sin circulacion de aire o ventilacién
adecuada, como en un armario cerrado. Deje suficiente espacio alrededor de la pantalla
para que desprenda el calor acumulado. No bloquee ninguna de las salidas de
ventilacion de la pantalla. El sobrecalentamiento puede conllevar a dafos y descarga
eléctrica.

* La instalacion de esta pantalla debe ser realizada por un técnico cualificado. La
instalacion incorrecta de esta pantalla puede conllevar a lesiones y dafios materiales, asi
como a dafos en la propia pantalla. Revise la instalacién con frecuencia y realice tareas
de mantenimiento periodicas para garantizar unas condiciones de trabajo éptimas.

* Utilice Unicamente los accesorios aprobados o recomendados por el fabricante para
montar esta pantalla. El uso de accesorios incorrectos o no adecuados puede conllevar
al fallo de la pantalla y resultar en dafios personales serios. Aseglrese de que la
superficie y los puntos de fijacion son lo suficientemente fuertes y estables para
soportar el peso de la pantalla.
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* A fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire las cubiertas. En el interior no
hay piezas que necesiten mantenimiento por parte del usuario. Dirijase a personal de
servicio cualificado para el mantenimiento.

* Para prevenir dafos personales, antes del uso se requiere montar la pantalla o instalar
pies de apoyo de escritorio.
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Instrucciones de seguridad importantes

Leer estas instrucciones.

Guardar estas instrucciones.

Prestar atencion a todas las advertencias.
Seguir todas las instrucciones.

No utilizar este aparato cerca del agua.
Limpiar sélo con un paio seco.

No uvhwnN -

No bloquear ninguna salida de ventilacion. Instalar de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

8. No instalar cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calor, hornos u
otros aparatos (incluyendo amplificadores) que desprendan calor.

9. No desestimar la seguridad ofrecida por un enchufe polarizado o por una puesta a
tierra. Un enchufe polarizado cuenta con dos patillas planas, una mas ancha que otra.
Un enchufe de puesta a tierra también cuenta con dos patillas, y una tercera de
toma a tierra. La clavija ancha o la tercera de puesta a tierra se facilitan por motivos
de seguridad. Si los enchufes facilitados no encajan en las tomas de corriente,
contacte con un electricista para la sustitucion de la toma obsoleta.

10. Proteger el cable de alimentacion para evitar que pueda pisarse o que se dafie,
teniendo especial cuidado con los enchufes, los receptaculos y el punto de salida del
aparato.

I'l. Utilizar solo los acoples/accesorios especificados por el fabricante.

12. Utilizar solo con el carro, soporte, tripode, abrazadera o tabla
especificados por el fabricante o vendidos junto con el aparato. Cuando
utilice un carro, preste atencion al mover el conjunto del carro/aparato
para evitar una posible caida.

13. Desenchufar este aparato en caso de tormenta o cuando no lo utilice
durante periodos prolongados.

14. Dejar que personal cualificado realice todas las tareas de servicio o reparacion. Estas
tareas son necesarias cuando el aparato ha sufrido algun tipo de dafio, como un
cable de suministro eléctrico o un enchufe danado, liquido derramado sobre la
unidad u objetos que han caido en su interior, la exposicion a lluvia o humedad, si no
funciona con normalidad o si se ha caido.

Anotaciones sobre la pantalla

* El peso de esta pantalla es superior a 100 kg. No intente levantarla usted solo.

* Aseglrese de que haya cuatro o mas personas disponibles para ayudarle a levantarla o
utilice un carro para su transporte hasta la ubicacion final.

* Mantenga la pantalla lo mas horizontal posible.

* Limpie la superficie del suelo antes de retirar el embalaje.

Notas sobre el panel LCD de esta pantalla

* El panel de la pantalla de cristal liquido (LCD, Liquid Crystal Display) tiene una capa
protectora de cristal muy fina que se puede marcar, araiiar y romper con facilidad si se
golpea o presiona. El sustrato de cristal liquido también se puede danar con facilidad si
se ejerce una fuerza excesiva sobre é| o se somete a temperaturas extremas. Manipule
los componentes con cuidado.



Instrucciones de seguridad importantes

* El tiempo de respuesta y el brillo del panel LCD pueden variar con la temperatura
ambiente.

* Evite exponer la pantalla a la luz directa del sol o a fuentes de luz que incidan
directamente en el panel LCD, ya que el calor puede dafar el panel y la carcasa exterior
de la pantalla, mientras que el reflejo de la luz dificultara la visualizacion de la pantalla.

* El panel LCD consta de pixeles individuales para mostrar imagenes y esta fabricado de
acuerdo con las especificaciones de disefio. Mientras el 99,9% de estos pixeles funciona
con normalidad, el 0,01% puede iluminarse constantemente o no (en rojo, azul o verde).
Esta es una limitacién técnica de la tecnologia LCD y no debe entenderse como un
defecto.

* Las pantallas LCD, como las pantallas de plasma (PDP) y de tubo de rayos catédicos
(CRT, Cathode Ray Tube) convencionales, también son susceptibles al efecto de
"imagenes quemadas" o "retencion de imagenes" que puede darse en la pantalla en
forma de lineas y sombras fijas visibles. Para evitar este dafo en la pantalla, evite
mostrar imagenes estaticas (como menUs de presentacion en pantalla, logotipos de
cadenas de TV, texto fijo/inactivo o iconos) durante mas de 30 minutos. Cambie la
relacion de aspecto con cierta frecuencia. Rellene toda la pantalla con la imagen y
elimine las barras negras siempre que sea posible. Evite mostrar imagenes con una
relacion de aspecto de 4:3 durante largos periodos de tiempo; de lo contrario se
pueden apreciar marcas de quemaduras en la pantalla como dos lineas verticales.
Nota: En ciertas ocasiones, se producira condensacién en la parte interior del cristal de
la cubierta siendo éste un fendmeno normal que no afectara al funcionamiento de la
pantalla. Por lo general, dicha condensacién desaparecera después de 2 horas
aproximadamente de funcionamiento normal.

* La serie RP no ofrece la funcion de retencién de la imagen, para mas informacion, por
favor consulte la guia de instalacion. Si se requiere una imagen fija para una pantalla, se
recomienda habilitar Desplazamiento de pixeles. Consulte Ajustar configuracion
(solo VGA) en la pagina 43 para mas informacion.

* La serie RP no admite el uso vertical; dicho uso vertical puede causar dafos en la
pantalla. La garantia de BenQ no cubre el uso defectuoso.

Aviso de seguridad para el mando a distancia

* No exponga el mando a distancia a una fuente directa de calor o humedad y evite el
fuego.

* No deje caer el mando a distancia.

* No exponga el mando a distancia al agua o la humedad. No seguir estas indicaciones
puede deteriorar su funcionamiento.

* Aseglrese de que no hay ningiin objeto entre el mando a distancia y el sensor remoto
del producto.

» Cuando el mando a distancia no se utilice durante un periodo prolongado, extraiga las
pilas.

Aviso de seguridad para las pilas

El uso del tipo erréneo de pilas puede ocasionar fugas quimicas o una explosion.

Recuerde lo siguiente:

* Aseglrese siempre de que las pilas estan insertadas con los terminales positivo y
negativo en la direccion correcta, tal y como se muestra en el compartimento de las
pilas.
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* Las pilas tienen diferentes caracteristicas en funcion del tipo. No mezcle tipos
diferentes de pilas.

* No mezcle pilas nuevas y usadas. Si mezcla pilas nuevas y usadas se acortara la vida de
las mismas o se produciran fugas de sustancias quimicas en las pilas usadas.

 Cuando las pilas dejen de funcionar, reemplacelas inmediatamente.

* Las sustancias quimicas que se fugan de las pilas pueden irritar la piel. En caso de fuga de
alguna sustancia quimica de las pilas, limpiela de inmediato con un pafio humedo y
sustituya las pilas lo antes posible.

* Debido a las diferentes condiciones de almacenamiento, la duracion de las pilas que se
incluyen con su producto se puede acortar. Sustitlyalas en los 3 primeros meses o tan
pronto como pueda después del uso inicial.

* Puede que existan restricciones locales sobre la disposicion o el reciclaje de las pilas.
Consulte las normativas o al encargado de la eliminacién de residuos en su zona.

BenQ ecoFACTS

BenQ has been dedicated to the design and development of greener product as part of
its aspiration to realize the ideal of the “Bringing Enjoyment 'N Quality to Life” corporate
vision with the ultimate goal to achieve a low-carbon society. Besides meeting
international regulatory requirement and standards pertaining to environmental
management, BenQ has spared no efforts in pushing our initiatives further to incorporate
life cycle design in the aspects of material selection, manufacturing, packaging,
transportation, using and disposal of the products. BenQ ecoFACTS label lists key eco-
friendly design highlights of each product, hoping to ensure that consumers make
informed green choices at purchase. Check out BenQ's CSR Website at http://
csr.BenQ.com/ for more details on BenQ's environmental commitments and
achievements.

RN €COFACTS

csr.BenQ.com
* Mercury-free LED-backlit display

® Eco-friendly ink printing in packaging box

¢ Affichage rétroéclairé par DEL sans
mercure

e Impression a I'encre écologique dans
I'emballage
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Contenido del paquete

Abra el paquete adquirido y compruebe si incluye todos sus componentes. Si falta algin
elemento o presenta dafios, contacte de inmediato con su distribuidor.

N

Cable de Cable D-Sub Cable de interfaz

Pantalla LCD alimentacién x 4 (15 patillas) x | de audio
[oeno)

Guia de inicio Cable USB x | Pila AAA x 2 NFCPen x 2
rapido

*Tipo de tornillo: M8*25L

Mando a distancia

* El tipo de cable de alimentacién facilitado puede diferir del mostrado en la imagen,
dependiendo de donde haya realizado la compra.
* Antes de desechar el paquete, asegurese de que no ha quedado ninglin accesorio dentro de la
caja.
* Eliminar los materiales del embalaje de forma adecuada. Si lo desea, puede reciclar el embalaje
de carton. Considere guardar el embalaje (si es posible) para el transporte futuro de la pantalla.

* No deje las bolsas de plastico al alcance de nifios o bebés.




Instalacién de la pantalla 7

Instalacion de la pantalla
Instalacion de la pantalla

Puede instalar la pantalla en una superficie vertical con una abrazadera de acople a la
pared adecuada o bien, en una superficie horizontal con los soportes de escritorio
opcionales. Durante la instalacion, preste atencion a las siguientes notas:

* Esta pantalla debe ser instalada por, al menos, dos personas adultas. Si una sola persona
intenta realizar la instalacién, puede exponerse a cierto peligro y sufrir dafos.

* Delegue la instalacion en técnicos cualificados. La instalacién inadecuada puede hacer
que la pantalla no funcione o que lo haga de un modo incorrecto.

Instalacion de la pantalla en la pared

I. Coloque un paiio limpio, seco y sin pelusas sobre una superficie plana, horizontal y
libre de objetos. Aseglrese de que el tamafo del pafo supera al de la pantalla.

Con cuidado, apoye la pantalla sobre el pafo con el panel LCD hacia abajo.
3. Retire los soportes de escritorio de la pantalla, de haberlos utilizado.

RP654K

o —————————
R BRS¢ i e

/

*Tipo de tornillo: M8*25L

4. ldentifique los agujeros para los
tornillos de montaje en la pared
en la parte trasera de la pantalla,
como indica la ilustracion.

RP704K

RP750K *Tipo de tornillo: M8*25L RP860K *Tipo de tornillo: M8*25L

o [ S— | E—— || |

iy

104mm

400w




Instalacion de la pantalla

5. Instale la abrazadera de acople a
la pared en la pantalla y fije la
pantalla a la pared de acuerdo
con las instrucciones de montaje
de la abrazadera. La longitud del
tornillo debe exceder el grosor
de la abrazadera de acople a la
pared en, al menos, 25 mm.
Aseglrese de que todos los
tornillos se han apretado y fijado
correctamente. (Torsion
recomendada: 470 - 635N+cm).
El lugar de montaje debe ser lo
suficientemente fuerte para
soportar el peso de la pantalla.

Grosor de la
abrazadera de
acoplea la

Pantalla LCD ———
pared

25 mm
(0,39")

10 mm de espacio libre entre la tapa posterior de la N L

pantalla y la pared.

* Consulte a un técnico especializado en instalaciones de
acople a la pared. El fabricante no se responsabiliza de
las instalaciones no realizadas por técnicos
profesionales.

o * Para lograr una ventilacién adecuada, deje al menos 10mm
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Piezas de la pantalla y sus funciones

Panel frontal

CREY
®
o @
® (&
CEY

Pulse para acceder al modo de ahorro de energia. Pulse

Encendido :

durante 2 segundos o mas para apagar.
Inicio Pulse para volver a la pantalla principal.
Volver Pulse para volver al nivel anterior del mend.
Menu Pulse para acceder al menu de funciones.

Bajar volumen

Pulse para bajar el volumen.

Subir volumen

Pulse para subir el volumen.

USB multimedia

Interfaz IFP USB.

Microfono

Para recibir sonido.

Sensor de luz

Para detectar si una fuente de luz se mueve hacia el alcance
del sensor.

Receptor de la senal
del mando a distancia

Recibe las senales del mando a distancia. No obstaculice el
receptor.

©6 00000000 O

Funcién NFC

Sensor NFC: lectura y escritura NFC.
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Terminales de entrada/salida

HOMI OUT uss 20 HOMIIN 1(2.0) HOMIIN 2(1.4) TOUCH 1 HOMIIN 3(1.4) DPIN  AUDIOIN

AVIN  COAX OUT Rs232 AUDIO OUT

© @ oo o
060 © o® @

Permite la conexion a los dispositivos de visualizacion con una
HDMI OUT P
entrada HDMI.

Permite conectar dispositivos USB, como teclados USB, ratones

USB2.0/USB 3.0 USB o unidades flash USB.

Entrada de senal a interfaz multimedia de alta definicion. Permite la
HDMI IN conexion a un PC con una salida HDMI, un decodificador, u otros
dispositivos de video capaces de responder a la funcion tactil.

Entrada de sefal tactil en ordenador externo. Al conectar un
ordenador externo, y al conectar las senales de audio y VGA de un
ordenador externo, el puerto USB del ordenador externo se debe
TOUCH conectar al equipo. En el caso de que se haya instalado el
controlador, el ordenador externo se puede controlar via tactil a
través del equipo (la funcion tactil esta disponible por defecto en

DE CORRIENTE  Encender y apagar la pantalla en la pagina 23 para mas informacion.

Entrada de CA, conexion al suministro de corriente alterna.
ACIN Consulte Conexion de corriente en la pagina 22 para mas
informacion.

VGA y HDMI).
DP IN Permite la conexion de una fuente de video a una dispositivo de

o visualizacion.

e AUDIO IN Entrada de audio en ordenador externo.

0 VGA IN Recibe senales RGB analogicas de un dispositivo externo (p. ej.: un
ordenador).

© AVIN Entrada de audio y de video compuesto.

@ COAXoOUuT Salida coaxial.

@ RS232 Itherfa‘z‘serie, utilizada para la transferencia mutua de datos entre
dispositivos.

m AUDIO OUT Transmita sefales de audio a un dispositivo externo.
Interfaz LAN, conexion de terminales RJ45. Este puerto de red

@ LAN solo se utiliza para el sistema operativo Android cerrado en este
producto.

@ INTERRUPTOR Permite abrir y cerrar el suministro de corriente alterna. Consulte
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o

*USB2.0=5V== 500 mA/USB3.0=5V == 900 mA
* —=: corriente continua / CC
e ~_: corriente alterna / CA

* La longitud maxima de los cables utilizados con las ranuras USB es de 5 m (USB 2.0) y de 3 m
(USB 3.0).




12 Piezas de la pantalla y sus funciones

Mando a distancia

& 66 6 60 08660

8

(1 JO)

® 666 © 66 6660 ©o

Enciende y apaga la pantalla.

0 &

Activa o desactiva la funcion silenciar.

ey

Tecla de Windows integrada en el ordenador.

O space

Tecla espaciadora integrada en el ordenador.

© Alt+Tab

Tecla Alt+Tab integrada en el ordenador.

O Alt+F4

Boton para cerrar ventana de programa integrado
en el ordenador.

e Botones numéricos

Actla como los botones numéricos.

© Display

Muestra informacion y la fuente de entrada actual.

(> Jaow)

Tecla de retorno al canal de television.

@ NpuT

Selecciona la fuente de entrada. Consulte Cambio
de sefal de entrada en la pagina 29 para mas
informacion.

@ HomE

Boton de pantalla principal del sistema Android.

@ MENU

Abre o cierra el menu OSD.

@ Botén Rojo

Permite bloquear el teclado y la funcion tactil.

Botén Verde

Bloquear teclado numérico.

@ Botén Amarillo

Bloquear funcién tactil.

@ Boton Azul

Congelar pantalla.
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® ®
® ®
(> 2]
@ ]
(2] 2]
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ol

(2118

Tecla direccional. Pulsar para elegir hacia la
derecha.

D~

Tecla direccional. Pulsar para elegir hacia abajo.

@ ENTER

Confirma su seleccion o guarda los cambios.

%
D &
Aplicacion para empezar a escribir rapidamente

(EZWrite). Seleccione el lapiz de escritura si ya se
ha iniciado la aplicacién.

@ Back

Tecla de retorno.

@ Pgup

Pagina (anterior) integrada en el ordenador.

@ PgDn

Pagina (siguiente) integrada en el ordenador.

@ CH+/CH-
Tecla de cambio de canal.

@ voL+voL-

Tecla para pantalla en blanco.

O &I

Tecla Retroceso.

D -

Tecla direccional. Pulsar para elegir hacia
arriba.

D«

Tecla direccional. Pulsar para elegir hacia
la izquierda.

Tecla de cambio de volumen.

@F1-F12

Teclas de funcion FI — FI2 integradas en
ordenador.

ordenador se consideraran deshabilitados de no haber un ordenador conectado.

o « El botén integrado en el ordenador no esta disponible. Todos los botones relacionados con el

* Las funciones del televisor no estin disponibles.
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Uso del mando a distancia
Colocacion de las pilas del mando a distancia

I. Abra la cubierta del compartimento de las
pilas, en el mando a distancia.

2. Coloque las pilas facilitadas, asegurandose de
que los terminales marcados como positivo
(+) y negativo (-) coinciden con las marcas
dispuestas en dicho compartimento.

o

Las pilas suministradas se facilitan para mayor
comodidad, para que pueda utilizar la pantalla al
instante. Debera colocarlas lo antes posible.

3. Vuelva a colocar la cubierta del
compartimento de las pilas.
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Consejos para el uso del mando a distancia

* Cuando pulse cualquier botén, oriente la parte frontal superior del mando a distancia
directamente hacia la ventana del sensor de control remoto de la pantalla.

* No permita que el mando a distancia se moje ni lo coloque en entornos con mucha
humedad (como cuartos de bafno).

* Si la ventana del sensor de control remoto de la pantalla recibe la luz directa del sol o
cualquier otra luz intensa, es posible que el mando a distancia no funcione
correctamente. Si se da esta situacion, cambie la fuente de luz, reajuste el angulo de la
pantalla o utilice el mando a distancia desde una ubicacién mas cercana a la ventana del
sensor de control remoto de la pantalla.
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Conexion
Conexion de la entrada VGA

I. Conecte la toma VGA IN en la pantalla a la toma de salida VGA de un ordenador
utilizando un cable D-Sub (I5 patillas).

2. Conecte la toma de salida de audio del ordenador a la toma AUDIO IN en la
pantalla utilizando un cable de audio adecuado.

3. Para ver las imagenes de esta entrada, pulse el boton INPUT en el mando a
distancia para alternar a la fuente de entrada correspondiente.

Conexion del modulo tactil

Conecte la toma TOUCH (tipo B) en la pantalla al puerto USB de un ordenador
utilizando el cable USB suministrado. El médulo tactil de la pantalla admite funciones
sencillas de Plug-and-Play. No es necesario instalar controladores adicionales en el
ordenador.

o@io

TOUCH 1 HDMI IN 3(1.4) DPIN AUDIO IN VGA IN TOUCH 2

Cable USB

Cable
HDMI

11111}
=l

Equipo

moédulo tactil.

* Se recomienda encarecidamente que conecte la pantalla directamente al ordenador o portatil.
Evite conectar la pantalla a un dispositivo plano ya que podria causar problemas en las
operaciones tactiles.

* Si aparecen imagenes fantasma, pruebe a desenchufar y volver a enchufar todos los cables USB.
Si el fallo de imagen persiste, utilice otro cable USB de tipo B a A.

* El puerto TOUCH 2 debe conectarse con HDMI 3, DP o VGA IN.

o * Evite bloquear el marco de la pantalla tactil (donde se encuentran los sensores) cuando inicie el
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Conexion de las entradas digitales

I. Conecte la toma de salida HDMI de un ordenador o dispositivo A/V (como una
unidad VCR o un reproductor de DVD) a la toma de entrada HDMI en la pantalla
utilizando un cable HDMI.

2. Para ver las imagenes de esta entrada, pulse el boton INPUT en el mando a
distancia para alternar a la fuente de entrada correspondiente.

HDMIIN 1(2.0) HDMI IN 2(1.4) TOUCH 1 HDMI IN 3(1.4)

Cable HDMI

1
|
|
|
|
)

* El cable aplicable no se facilita y debe adquirirse por separado.
* La pantalla proporciona una seleccién para el modo de doble monitor.
* El puerto TOUCH 1 debe conectarse con HDMI 1 o HDMI 2.
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Conexion de las entradas AV

I. Conecte la toma AV IN en la pantalla a la toma de salida en un dispositivo A/V (como
una unidad VCR) usando un cable de video apropiado.

2. Conecte las tomas de salida de audio de VCR a las tomas AV IN en la pantalla,
utilizando un cable de audio adecuado.

3. Para ver las imagenes de esta entrada, pulse el boton INPUT en el mando a
distancia para alternar a la fuente de entrada correspondiente.

| Videoconsola \|
! I
: Reproductor de DVD :
& »
I Camara de video  Decodificador I
| |
I = 0 E—} I
: VCR Receptor por satélite :
N e e e e e e e e e e 7

o El cable aplicable no se facilita y debe adquirirse por separado.
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Conexion de la salida coaxial

Para utilizar la salida coaxial en aplicaciones acusticas:

I. Utilice el cable coaxial para conectar via COAX OUT a su equipo de audio.
2. Conecte el cable de alimentacion y encienda la unidad.

Unidad de cable coaxial /

AV IN COoAX OUT
[

Equipo de audio

IVIXVOO

©0

o El cable aplicable no se facilita y debe adquirirse por separado.
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Conexion de salida de video
Para ordenador:

I. Utilice un cable HDMI para conectar la HDMI OUT a las tomas correspondientes de
los dispositivos.

2. Conecte el cable de alimentacion y encienda la unidad.

3. Pulse ( I ) en el mando a distancia para encender la pantalla.

- ——— o — -
~—— o ———

HDMI IN

HDMI IN 1(2.0) HDMI IN 2(1.4) TOUCH 1 HDMI IN 3(1.4)

Cable HDMI
=]

HDMI OUT
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Conexion al puerto serie

Conecte el ordenador directamente a los puertos RS232 en los terminales de entrada/
salida.

Equipo

* El cable aplicable no se facilita y debe adquirirse por separado.
O * Esta conexion se aplica sélo al cable RS-232C directo.

* Después de utilizar la linea del puerto serie para conectar la maquina y el equipo de control
central, ciertas funciones de la maquina se pueden controlar a través del equipo de control
central, como: encender/apagar la maquina, ajustar el volumen del sonido, etc.
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Conexion de corriente

Enchufe un extremo del cable de alimentacién a la toma Encendido en la pantalla y el
otro extremo a una toma de corriente apropiada (si la toma esta apagada, enciéndala).

o

* El cable de alimentacion facilitado es adecuado para el uso sélo con una potencia de 100-240 V
de CA.

* El cable de alimentacion y la toma ilustradas pueden diferir de los utilizados en su region.

* Utilice sélo el cable de alimentacion adecuado segun su region. Nunca utilice un cable de
alimentacion dafado o deshilachado, ni cambie el tipo de enchufe de dicho cable.

* Sea consciente de la carga de potencia cuando utilice alargadores o regletas.

* En esta pantalla no hay ninguna pieza que necesite mantenimiento por parte del usuario. Nunca
desatornille ni quite ninguna tapa. En el interior de la pantalla hay voltajes peligrosos.
Desconecte la corriente y desenchufe el cable de alimentacion si pretende mover la pantalla.

* La ilustracion se facilita sélo a modo de referencia.
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Operaciones basicas
Encender y apagar la pantalla

I. Aseglrese de seguir las instrucciones de Conexion de corriente en la pagina 22.

2. Antes de encender la pantalla, aseglrese de que el interruptor de corriente esta en
posicion de ENCENDIDO. El sistema accedera al modo de espera.

Interruptor de
corriente

* Para encender la pantalla, pulse el boton de Encendido en el panel de control de la
pantalla o en el mando a distancia.

* Para apagar la pantalla, pulse el botén de Encendido en el panel de control de la
pantalla o en el mando a distancia. El sistema accedera automaticamente al modo de
espera.

Receptor IR \ Botén de encendido

go

]
8]
0o

»d0000
Joooo

)
)

»00000

El modo de espera de la pantalla sigue consumiendo energia. Para interrumpir completamente el
suministro eléctrico, coloque el interruptor de corriente en la posicion de APAGADO (O) y
después desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente.

Apagado de la pantalla mediante la funcion Quickoff

Puntee en Aplicaciones (HH) > Quickoff (@) en la pantalla para apagar la pantalla sin
usar el mando a distancia.
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Configuracion inicial

Después de haber conectado la pantalla a la corriente, ya podra encender la pantalla. La

primera vez que encienda la pantalla, aparecera una serie de pantallas de configuracion

que le guiaran. Siga las indicaciones en pantalla o los siguientes pasos para iniciar su

pantalla y completar la configuracién inicial.

I. Conecte la pantalla. Espere hasta que la pantalla se reinicie mostrando el logotipo de
BenQ. Esto puede tardar un instante.

2. Puntee en Siguiente en la pantalla para empezar. Siga las instrucciones en pantalla
para configurar el idioma, la fecha y hora, y la red. O si lo prefiere, puede omitir
algunos de estos pasos y completar la configuracion mas tarde.

Ajuste de cuenta

Puntee en Ajuste de cuenta (H) en la pantalla para ajustar la cuenta.

General Setting see
PC Android HDMIT HDMI2 HDMI3 DP
.
p W Eye Care
9 y
Vet AV PIR sensor

General Settings (Ajustes generales)

I. En General Settings (Ajustes generales), puede cambiar el fondo de pantalla y

ajustar el volumen y la retroiluminacion.
Account Setting

enernal Setti Wallpaper b N

B8 Account Information >
Volume 25 >

s UserManagement >
Backlight 100 >

Wakeup Without Password

Multi Account Mode
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2. Inicie sesion como administrador. Active la opcion Wakeup Without Password
(Reactivacion sin contraseiia) y la proxima vez no tendra que introducir la
contrasefia para desbloquear la pantalla al reactivar el sistema.

Account Setting

£¥ Genernal Settings > Wallpaper E >

BB Account Information >

Volume 25 >
& User Management >

Backlight 100 >

Wakeup Without Password |

Multi Account Mode

3. Inicie sesién como administrador. Desactive el Multi Account Mode (Modo de
multiples cuentas) para cerrar el modo de multiples cuentas. El nimero maximo
de cuentas disponibles es 30.

£ Genernal Settings > Wallpaper E >

BB Account Information >

Volume 25 >
8 User Management >

Backlight 100 >

Wakeup Without Password

Multi Account Mode
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Informacion de cuenta
I. En Informacion de cuenta, puede cambiar la contrasefa y el retrato.

Account Setting

£¥ Genernal Settings > password admin >

B8 Account Information >
HeadShot 9 ¢ §
8 User >

Login Without Password

Write to NFC Card >

2. Active Login Without Password (Iniciar sesion sin contraseiia) y podra
olvidarse de iniciar sesion.

Account Setting
¥ Genernal Settings > password

B8 Account Information >
HeadShot 9 >
& User Management >

Login Without Password

admin >

Write to NFC Card >
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3. Haga clic en Escribir en tarjeta NFC y se abrira un cuadro de dialogo.

HeadShp
Login Wit g

Admin

nt >

Write to[N Place the NFC Card
on the detected-area

Write

o Pdngase en contacto con su distribuidor BenQ si esta interesado en comprar la Tarjeta NFC.

4. Siga la informacién colocando la Tarjeta NFC junto al Sensor NFC en el panel
frontal. Ahora puede acceder a la funcion NFC.

No quite la Tarjeta NFC del area del sensor hasta que no escuche un pitido y vea un cuadro de
didlogo indicando que el proceso se ha completado.
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User Management (Gestion de usuarios)

En User Management (Gestion de usuarios), puede gestionar usuarios y afadir
nuevos usuarios haciendo clic en Afadir usuario.

Account Setting

{¥ Genernal Settings > Guest ’

B8 Account Information >

& User Management >

Teddy >
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Cambio de senal de entrada

Para seleccionar una sefal de entrada, realice una de las siguientes acciones:

* Pulse el botdn INPUT en el mando a distancia.

* Pulse el boton Mentu en el panel frontal.

* Arrastre el menu Ajustes generales desde la parte inferior central de la pantalla.

General Setting seo
PC Android HDMI1 HDMI2 HDMI3 DP
\W Eye Care
VGA AV PIR sensor

Los usuarios pueden habilitar Eye Care vy la funcion Sensor PIR (sensor de movimiento) en el
mend OSD.

Soluciones de Eye Care

La luz azul con longitudes de onda inferiores a 455 nm podria afectar a la vision y hacer
envejecer los ojos. La solucién Eye Care estd disefiada para la proteccién de la vista: la
pantalla proporciona tecnologia de proteccién ocular propia con un rendimiento sin
parpadeos y una emision de luz azul ultrabaja que evita la tension ocular, la fatiga ocular y
la degeneracion macular que provocan largas sesiones delante de la pantalla. Ademas, el
avanzado tratamiento anti-brillo de la pantalla minimiza los reflejos y brillos para
garantizar una productividad y comodidad éptimas.

Sugerencias para un uso prolongado de la pantalla:
* Descanse los ojos durante 10 minutos cada 30 minutos de uso continuado.

* Por cada 20 minutos de visualizacién de la pantalla, mire a lo lejos durante 20 segundos.

* Cuando le piquen los ojos o los sienta cansados, ciérrelos durante un minuto y muévalos en
todas las direcciones.

Descarga de software

BenQ puede publicar con periodicidad ciertas actualizaciones de software que pueden
afadir funcionalidad o aplicaciones asociadas a su pantalla. Para comprobar si hay alguna
actualizaciéon de software disponible para su dispositivo o para obtener la clave de la
licencia de software, visite http://DSdownload.BenQ.com. A continuacion, introduzca la
serie de nimeros (que encontrara adherida en el reverso de la pantalla) y haga clic en
Aceptar para acceder a la pagina de descarga de Software.
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Configuracion de la conexion a Internet

Su pantalla se debe conectar a la red para realizar actualizaciones OTA o para navegar
por Internet.

o Para encontrar la direccion MAC en el SO Android, vaya a Ajuste > Network (Red) > Estado.

Configuracion de red
I. En la pantalla principal, seleccione Aplicaciones (HH) > Ajustes ({2}).

Y-

’

EZWrited EZFinder Browser Settings AccountSetting

Admin ls

Ez

Browser EZFinder EZWiited.0 InstaQShare




Operaciones basicas 31

2. Vaya a Ethernet, ajuste el Switcher en On (Encendido).

Ethernet

On

Static IP O

1P address
Default gateway

Netmask

Proxy

Conexion inalambrica

Debe usar un dongle de Internet inalambrico para conectar la pantalla a Internet de
forma inalambrica. Tras insertar el dongle en uno de los puertos USB, siga estos pasos:

I. Ajuste el Switcher en On (Encendido) para conectar con una red inalambrica.

To see available networks, turm W-Fi on.

2. Aparecera en la pantalla una lista de redes disponibles. Toque en el nombre de la red
para conectar con ella. Si es la primera vez que usa la red, tendra que introducir la
contrasefa.

DCAO_AP_2.4G

Password

L 1

[ show password

[ Advanced options

CANCEL
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3. Introduzca la contrasefa y pulse Establecer conexién. El dispositivo ya estd
conectado a la WLAN.

DCAOQ_AP_2.4G

d

E—

[ show password

[ Advanced options

< Advanced Wi-Fi

Network notification Y
Notify whenever a public network is available

Scanning always available
Let Google's location service and other apps scan for networks, even when Wi-Fi is off

Actualizacion de software

Siempre que se disponga de una nueva version de software, el sistema la detectara
automaticamente y le alertara para que la descargue cada vez que encienda la pantalla. Si
desea actualizar el software, elija NETWORK UPDATE (ACTUALIZACION DE
RED) o USB UPDATE (ACTUALIZACION USB) para continuar con la
actualizacion. O si lo prefiere, puede omitir este paso y actualizar el software mas tarde.

Current version:201703222031

NETWORK UPDATE.

USB UPDATE

Para actualizar manualmente el software:

I. En la pantalla principal, seleccione Aplicaciones (f) > Ajustes (E).
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2. Vaya a About device (Acerca del dispositivo), y seleccione System updates
(Actualizaciones del sistema).

Settings

'SHARE

@  SAMBA Service

Device

4 Display B Storage

§  Aps

Personal

8  Ssecurity @  Language & input

#  Smart Pen Setting &  Startup and shutdown
£ Input Setting @  Other Setting

System

S ® bate & time

< About Device

Legal information

Device name
Model number

Android version
511

1100243 CST 2017

Build number
LMY49. releasekeys

Monitor Service

3. Si hay alguna actualizacion disponible, el sistema empezara a actualizarse.

* El proceso de actualizacion de software puede que tarde un tiempo en completarse.

* Durante el proceso de actualizacion, no apague el dispositivo ni lo desconecte de la conexion a
Internet. Cualquier interrupcion durante el proceso de actualizacion del software, puede dafar
la pantalla de forma permanente.

Ajuste del nivel de volumen de audio

Para ajustar el nivel de volumen de audio, realice cualquiera de las siguientes acciones:
* Pulse VOL-/ VOL+ en el mando a distancia para ajustar el volumen.

* Pulse ("¢ / ") en el panel frontal de la pantalla.

* Utilice la barra de volumen del menu Ajustes generales. Consulte Cambio de senal
de entrada en la pagina 29 para mas informacion.
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Uso de la pantalla tactil

Puede utilizar la pantalla tactil optica para controlar su sistema operativo. La pantalla
tactil simula las funciones basicas del raton y admite funciones multi-toque en
Windows 7/8*. La siguiente tabla muestra una lista de gestos que puede utilizar en la
pantalla tactil.
* Asegurese de que ha instalado el cable USB de la pantalla a un ordenador.
* *Las funciones multi-toque sélo son compatibles con Windows 10, Windows 8, Windows 7,
versiones Home Premium, Professional, Enterprise y Ultimate. En Windows XP, Windows
Vista y Windows 7 (versiones Starter y Home Basic), la funcién multi-toque no es compatible.
* Windows es una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y
en otros paises.

Funciones de SO Gestos tactiles
Para Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1 y Windows 10
Puntee una vez en la pantalla.

Clic
Puntee dos veces en la pantalla.
Doble clic
I. Pulse en el circulo gris.
2. Mantenga pulsado y espere hasta que aparezca un circulo
azul.
3. Levante el dedo.
Clic con botén secundario %‘

Arrastre el dedo a la izquierda o derecha.

=

Arrastrar
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Funciones de SO

Gestos tactiles

Para Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1 y Windows |0

Seleccidn

Arrastre el dedo a la izquierda o derecha.

- =

Subir / Bajar / Retroceder /
Avanzar

Arrastre el dedo con rapidez (haciendo giros) en la direccién
deseada.
=i

Funciones multi-toque

En Windows 7 - versiones Home Premium, Professional, Enterprise y Ultimate

Clic con botén secundario

I. Pulse en el circulo gris.
2. Pulse en la pantalla con otro dedo.
3. Levante el segundo dedo.

Desplazamiento

Arrastre uno o dos dedos hacia arriba o abajo.

)

o

¥

Zoom

Acerque o separe ambos dedos.

- e
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Funciones de SO

Gestos tactiles

Compatible con aplicaciones
especificas

* Mueva ambos dedos en direcciones opuestas.
* Utilice un dedo para girar alrededor del otro.

¢ %@%}

Compatible con aplicaciones
especificas

Puntee con ambos dedos a la vez.
El objetivo sera el punto central entre ambos dedos.

En Windows XP, Windows V

ista y Windows 7

Reactive Windows del
modo de suspension (S3)

Mantenga pulsado durante 4 segundos.

NIES

Gestos Descripcion
En Windows 8
Mantener pulsado para aprender
(—I Esta interaccion tactil permite visualizar informacion detallada o
(g tutorias de aprendizaje (como, por ejemplo, informacién sobre

herramientas o un ment contextual) sin tener que realizar
ninguna accion. Todo lo mostrado de esta manera no deberia
evitar que los usuarios se desplacen si deslizan los dedos por la
pantalla.

Pulsar para accion primaria

Al pulsar en un elemento se activa su accion primaria, por
ejemplo, al iniciar una aplicacion o ejecutar un comando.
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Gestos Descripcion

Deslizar para movimiento panoramico

El deslizamiento se utiliza principalmente para interacciones
O« panoramicas aunque también se puede utilizar para mover,
dibujar o escribir. El deslizamiento también se puede utilizar para
enfocar elementos pequeios, muy compactos mediante su
arrastre (deslizar el dedo sobre objetos relacionados como
botones de radio).

Deslizar rapidamente para seleccionar, ejecutar un comando y

i mover

E Deslizar el dedo una distancia corta, perpendicular a la direccion

de desplazamiento, para seleccionar objetos en una lista o
cuadricula (controles de ListView y GridLayout). Mostrar la
barra de aplicaciones con comandos relevantes cuando se
seleccionan objetos.

Reducir y ampliar el zoom

¥ Los gestos de reducir y ampliar se utilizan con frecuencia para
cambiar el tamafo, también permiten saltar al principio, al final o

a cualquier otra parte del contenido con el Zoom semantico. El

control de Zoom semantico permite obtener una vista ampliada

para ver grupos de elementos y maneras rapidas de indagar en

ellos.

( ¢ Girar para rotar

xS La rotaciéon con dos o mas dedos permite girar un objeto.
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Instrucciones importantes para utilizar la pantalla tactil

Por favor, limpie el marco cuando el funcionamiento de la pantalla tictil no sea correcto.

* Antes de limpiar la pantalla, aseglrese de que ésta se ha apagado y que el cable de
alimentacion esta desconectado.

* Limpie con regularidad el polvo y la suciedad de la pantalla y del filtro plastico de
infrarrojos. Se sugiere que utilice una pequena cantidad de alcohol para limpiar el filtro
plastico de infrarrojos.

* Para evitar dafar la pantalla, no utilice ninglin tipo de productos abrasivos para su
limpieza.

* Utilice un detergente neutro para limpiar la pantalla tactil. Evite utilizar detergentes con
sustancias erosivas, como el aceite de banana o el amoniaco.

* Humedezca un pafo limpio, suave y sin pelusas con un detergente neutro y después
limpie la pantalla tactil.

* No pulverice ninglin detergente directamente sobre la superficie o el cuerpo de la
pantalla. De hacerlo podria exponer la pantalla tactil a un cortocircuito.

* No exponga la pantalla tactil a la luz directa del sol u otras fuentes de luz.

7

~
_
~

T

|
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Operaciones del menu

Operacion tactil en el menu

Arrastre el ment Ajustes generales desde la parte inferior central de la pantalla, tal y
como se muestra a continuacion, para acceder al menu Ajustes generales.

| —

Menu Configuracion

Configuracion de entrada
Pulse INPUT en el mando a distancia, Menu en el panel frontal o arrastre el dedo desde
la parte inferior central de la pantalla para acceder al menu Ajustes generales.

General Setting see

PC Android HDMIT HDMI2 HDMI3 DP

W Eye Care

VGA AV PIR sensor

ol  — | (« @
= b & ®,

*Pulse en a/~ /4 /» en el mando a distancia y pulse ENTER en el mando a distancia
para confirmar, o directamente haga clic en la fuente de entrada que desee.

* Pulse BACK en el mando a distancia o haga clic en un 4rea en blanco fuera del menu
para salir del menu.

* Puede habilitar la funcién Eye Care en el men OSD. Eye Care activa el modo de luz
azul tenue de la pantalla y activa la funcién sin parpadeo.

« Utilice la barra de volumen para ajustar el volumen de la pantalla.
* Utilice la barra de brillo para ajustar el brillo de la pantalla.
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Sensor PIR (sensor de movimiento)

* Puede habilitar la funcién Sensor PIR en el mena OSD. El Sensor PIR le permite
detectar el movimiento y se suele utilizar para detectar si un humano ha entrado o ha
salido del alcance del sensor.

* La pantalla activa Eye Care automaticamente y reduce el brillo de la pantalla cuando
un humano pasa por delante del sensor.

o El rendimiento del Sensor PIR se vera limitado por el entorno y los objetos que lo rodean.

Configuracion de audio

Haga clic en *** en el ment Ajustes generales para acceder al menu Audio.

< Audio
°
76 0
Volume Balance
i [ ]
dar Meeting Class Custom

Mute

*Pulse en a/~/4/» en el mando a distancia y pulse ENTER en el mando a distancia
para confirmar, o directamente haga clic en un elemento.

* Pulse BACK en el mando a distancia o haga clic en un area en blanco fuera del menu
para salir del mend.

Menu Descripcion

Volumen Arrastre el control para ajustar el volumen.

Sonido bajo | Arrastre el control para ajustar el sonido bajo.

Sonido alto Arrastre el control para ajustar los sonido alto.

Ecualizacion | Arrastre el control para ajustar la ecualizacién sonora.

sonora
Entorno de Toque en un entorno de sonido predefinido. Las opciones son
sonido Estandar, Reunién, Clase o Personalizado.
* Pulse SILENCIO en el mando a distancia o haga clic directamente en para

habilitar o deshabilitar el Silencio.
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Configuracion de la pantalla

Haga clic en *** en el menu Ajustes generales para acceder al ment Pantalla.

< Screen

\

AutoLight SaveEnergy

*Pulse en /v /4 /» en el mando a distancia y pulse ENTER en el mando a distancia
para confirmar, o directamente haga clic en un elemento.

* Pulse BACK en el mando a distancia o haga clic en un area en blanco fuera del menu
para salir del menu.

* Pulse 4 /» en el mando a distancia y pulse ENTER para ajustar la imagen.

Descripcion

Relaciéon de Pulse 4 /» en el mando a distancia o haga clic en una relacién de

aspecto aspecto. Las opciones son 4:3, 16:9 o PTP.
* Haga clic en para habilitar o deshabilitar Luz automatica y Ahorro de
energia.

* Luz automatica detecta la luz ambiente de su habitacion y ajusta automaticamente el
brillo de la pantalla.

» Ahorro de energia reduce el brillo de la pantalla para ahorrar energia.

* La pantalla accede automaticamente al modo de ahorro de energia cuando no se
detecta a nadie dentro del alcance del sensor.

* La pantalla se apaga automaticamente cuando no se detecta a nadie dentro del alcance
del sensor durante un largo periodo de tiempo.
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Configuracion del monitor

Haga clic en *** en el menl Ajustes generales para acceder al ment Pantalla.

L QO QG

Bright Soft Custom ndard Cold Classroom

*Pulse en /v /4 /» en el mando a distancia y pulse ENTER en el mando a distancia
para confirmar, o directamente haga clic en un elemento.

* Pulse BACK en el mando a distancia o haga clic en un area en blanco fuera del menu
para salir del menu.

Menu Descripcion
Brillo Pulse VOL+ / VOL- en el mando a distancia o arrastre el control
para ajustar el brillo.
Contraste Pulse VOL+ / VOL- en el mando a distancia o arrastre el control
para ajustar el contraste.
Matiz Pulse VOL+ / VOL- en el mando a distancia o arrastre el control
para ajustar el matiz.
Nitidez Pulse VOL+ / VOL- en el mando a distancia o arrastre el control

para ajustar la nitidez.

Modo imagen | Pulse VOL+/VOL- en el mando a distancia o haga clic en un
modo de imagen. Las opciones son Estandar, Brillante,
Suave y Personalizado.

Temp color Pulse VOL+ / VOL- en el mando a distancia o haga clic en una
temperatura de color predefinida para la imagen. Las opciones
son Estandar, Frio y Clase.

o Las opciones Matiz y Nitidez no aparecen para la configuracion HDMI y VGA.
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Ajustar configuracion (solo VGA)

Utilice las funciones H Position (Posicion H), V Position (Posicién V), Clock
(Reloj) y Phase (Fase) para ajustar manualmente la imagen.

< Adjust
Mena Descripcion
H Position Pulse para mover la pantalla a izquierda o derecha.
(Posicion H)
V Position Pulse ENTER en el mando a distancia o haga clic en el
(Posicion V) interruptor para bloquear o desbloquear el sensor de infrarrojos
del mando a distancia del panel frontal de la pantalla.

Mas opciones
Haga clic en *** en el menu Ajustes generales para acceder al menu Ajustes.

< Settings

Key Lock

IR Lock

Pixel Shift m

Power Schedule

*Pulse en a/+/4/» en el mando a distancia y pulse ENTER en el mando a distancia
para confirmar, o directamente haga clic en un elemento.
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* Pulse BACK en el mando a distancia o haga clic en un area en blanco fuera del menu
para salir del menu.

Menu Descripcion

Bloqueo de Pulse ENTER en el mando a distancia o haga clic en el
teclas interruptor para bloquear o desbloquear los botones del panel
frontal de la pantalla.

IR bloqueado | Pulse ENTER en el mando a distancia o haga clic en el
interruptor para bloquear o desbloquear el sensor de infrarrojos
del mando a distancia del panel frontal de la pantalla.

Desplazamiento | Pulse ENTER en el mando a distancia o haga clic en el icono para

de pixeles establecer un desplazamiento de pixel que evite la retencion de la
imagen.

Programa Pulse ENTER en el mando a distancia o haga clic en el icono para

energético establecer un programa de encendido.

* Para la retencion de la imagen, consulte Notas sobre el panel LCD de esta pantalla en la pagina

o * Las funciones Bloqueo de teclas y IR bloqueado no se pueden habilitar al mismo tiempo.
3 para mas informacion.
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Configuracion del sistema

En la pantalla principal, haga clic en Aplicaciones (Hf) > Ajustes () para acceder a
la configuracion del sistema.

Settings

Wireless & networks

¥ WiFi A Ethernet

% Bluetooth «s  More

SHARE

@  SAMBA Service

Device

4 Display B Storage
& Apps
Personal
B8  Security B Accounts
K @  Language & input & Startup and shutdown
¢ Input Setting @  Other Setting
System
& @® Date&time @  About Device

* Pulse BACK en el mando a distancia o haga clic en un area en blanco fuera del menu
para salir del menu.
Opciones Descripcion

Wi-Fi Haga clic para configurar la Wi-Fi. Consulte Conexion
inaldmbrica en la pagina 3| para mas informacion.

Ethernet Haga clic para configurar Ethernet. Aqui puede ver la
informacion de la conexion a Internet. Consulte Configuracién
de red en la pagina 30 para mas informacion.

More (Mas) Haga clic para acceder a mas funciones.

SAMBA Service | Haga clic para recuperar el archivo para clientes que utilicen el
(Servicio SAMBA) | protocolo SMB/CIFS (Server Message Block/Common Internet
File System). Puede compartir las carpetas en IFP o en
dispositivos dentro del mismo dominio (p. ej., PC o NB). Para
descargar los datos de los IFP en PC, establezca una conexion a
través de la direccién IP. Puede configurar una contrasefa para
la seguridad de la cuenta.

Pantalla Permite establecer las preferencias visuales en Font size
(Tamaiio de fuente) y Wallpaper (Fondo de pantalla).
Storage Permite mostrar el espacio vacio y ocupado.

(Almacenamiento)
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Aplicaciones

Permite ver el consumo de memoria de las aplicaciones en
Android.

(Idioma y entrada)

Seguridad Haga clic para acceder a la configuracion de seguridad avanzada
del sistema.
Accounts Haga clic para gestionar la cuenta de correo electrénico. Aqui
(Cuentas) puede anadir cuentas nuevas y eliminar cuentas existentes.
Language & input | Permite configurar las opciones de Idioma asi como

Keyboard & Input Methods (Teclado y métodos de
entrada) en Android.

Arranque y
apagado

Haga clic para configurar las opciones canal de marcha,
opcién de marcha de PC, se mantiene listo al ponerse
en marcha y Cambio de temporizador. Consulte
Arranque y apagado en la pagina 48 para mas informacion.

alias del canal

Haga clic para cambiar el nombre de las fuentes de entrada.

Otros ajustes

Haga clic para abrir y cerrar la herramienta flotante.

Date & time
(Fechay hora)

Permite establecer la fecha y hora y los respectivos formatos en
Android.

About device
(Acerca del
dispositivo)

Permite ver informacion del sistema en Android.

La cantidad de espacio disponible para el usuario varia segun la cantidad de imagenes y
aplicaciones preinstaladas que ocupan el espacio de almacenamiento total.

Configuracion del Proxy
* Haga clic en Proxy Auto-Config (Configuracion automatica del proxy) bajo

Proxy.

Ethernet

On

Static IP

IP address

Default gateway

Netmask

Proxy

Proxy
Proxy Auto-Config

PAC
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* Inicie la direccion web de ajuste de la PAC (Configuracion automatica del proxy) para
ofrecer un archivo PAC.

PAC

https://www,example.com/proxy,pac

CANCEL OK

* Haga clic en Manual bajo Proxy.

& Ethernet

On

Default gateway

Netmask

Proxy

Proxy
Manual

Proxy hostname
Proxy port

Bypass proxy for

Opciones Descripcion
Nombre de host | Indique el nombre del servidor proxy.

de proxy

Puerto proxy | Introduzca el canal que utilice.

Proxy port

B08o

CANCEL OK
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Omiitir proxy | Solo para direccion de servidor local.

para
Bypass proxy for

example.com,mycomp.test.com,localhost

CANCEL OK

Arranque y apagado
* Haga clic en Arranque y apagado en el menu Ajustes. Para canal de marcha,
puede elegir el canal del ultimo apagamiento o canal compulsivo.

< Startup and shutdown

Startup and shutdown option

Startup channel

(@ Lastshutdown () Defaut startup
channel chann

Power Save
QO off O High @® Low

Built-in PC startup option

(@ startup only through PC buittin (O startup through any
startup option chani

Standby after startup (black screen)
Timer switch

Close power off reminder

Boot time Off time

-+ Addtask

* Bajo canal compulsivo, puede elegir entre distintos tipos de canal.

& Startup and shutdown

Startup and shutdown option

Startup channel

Last shutdown Default startup PC >
O channel © channs Android |
Power Save :gm:;
Oor O Homiz © tow

Built-in PC startup option DP

® startup only through PC built-in| @) startup throt VGA.
startup option channel AV

Standby after startup (black screen)

Timer switch

Close power off reminder

Boot time Off time
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* Para la opcion de marcha de PC, (1) abra el ment OSD, seleccione PC e inicie

opcion de marcha de PC. (2) Esta opcion esta configurada para arrancar
automaticamente cuando se inicie el IFP.

& Startup and shutdown

Power Save

@® off O High O Low
Built-in PC startup option

(@ startup only through PC buittin
startup option

(O startup through any
channel

Standby after startup (black screen)

Timer switch

Close power off reminder

Boot time Off time

08

10 09 AM 1 15 AM i
* Para el Cambio de temporizador, se envian recordatorios con la de arranque y de
apagado. Se pueden hacer programaciones eligiendo los dias de la semana.

< Startup and shutdown

Power Save

@ off O High O Low
Built-in PC startup option

(@ startup only through PC buitin startup through any
startup option channel

Standby after startup (black screen)

Timer switch

Close power off reminder
Boot time

Off time

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
O everyday (@) Working day

1 15 AM

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
O Everyday () Working day

00

+

Add task
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Interfaz del sistema Android

Recuerda que este es un sistema operativo Android cerrado. En este sistema no se pueden
descargar ni usar aplicaciones no autorizadas.

Interfaz principal

La pantalla inicia de forma predeterminada la interfaz principal de Android.

admin (@8

M
21
VL L1

2017/06/16 Friday

J

No Location

e = E 6

Browser EZFinder EZWiited.0 InstaQShare

Para desplazarse por la interfaz principal de Android:

* Pulse </» en el mando a distancia para seleccionar los iconos en la parte inferior y
pulse ENTER para ejecutar el programa o pulse directamente en el icono.

* Pulse HOME en el mando a distancia o en el botén Inicio del panel frontal para volver a
la interfaz principal.

* Pulse INPUT en el mando a distancia o arrastre el menu Ajustes generales desde la
parte inferior central de la pantalla para acceder al ment Ajustes generales y
seleccionar una entrada.
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Floating Annotation Toolbar

La Floating Annotation Toolbar es una cémoda funcion que le permite escribir o crear
anotaciones rapidamente en cualquier pantalla que aparezca. Con cualquier fuente de
entrada activada o en la interfaz de Android, toque y mantenga en la pantalla dos dedos
separados a una distancia de entre 20 y 50 mm durante mas de dos segundos para iniciar
el ment Floating Annotation Toolbar que se muestra a continuacion.

Descripcion

Cerrar y mover | Mantenga y arrastre este botén para mover la Floating
EZ Annotation Toolbar. También puede hacer clic en el
botén para cerrar la barra de herramientas flotante y
borrar todos los pinceles.

Pizarra Haga clic para iniciar EZWrite 4.0.

Anotar Permite cambiar el color del pincel. Las opciones de
color son azul, rojo, verde y negro.
Borrar todo Permite borrar todas las anotaciones de la pantalla.

SN (6

0 También puede eliminar rapidamente cualquier anotacion
realizada borrando cualquier texto o dibujo de la pantalla tactil
con la mano cerrada en un pufio.

Carpeta de Haga clic para abrir los archivos.
archivos
@ Captura de Haga clic para hacer una captura de toda la pantalla,
pantalla incluida la escritura a mano.
Imprimir pantalla | Haga clic para hacer una captura de toda la pantalla e
imprimirla.
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EZFinder

EZFinder ayuda a los usuarios a buscar archivos almacenados en el almacenamiento
interno del sistema Android o en el almacenamiento externo conectado a la pantalla.

l. 2. 3. 4.
EZFinder
@ All User Doc Picture Media
Storage-
g =B EEEEXERE
5. 6. 7 8. 9. 10. 1. 12.
Elemento Funcion Descripcion

| Dispositivo de | Permite seleccionar el almacenamiento interno o

almacenamiento | externo.

2 Volver Permite volver a la carpeta anterior.

3 Filtro de tipo de | Haga clic para resaltar en tipo de archivo a mostrar.

archivo

4 Buscar Permite buscar archivos en el dispositivo de
almacenamiento.

5 Salir Permite salir de EZFinder.

6 Ordenar Permite ordenar los archivos que aparecen en
EZFinder. Las opciones para ordenar los archivos
incluyen Nombre, tipo, talla y hora.

7 Miniatura/Lista | Permite ver archivos en la vista lista o en miniatura.

8 Seleccionar/ Permite seleccionar multiples archivos o afadir una

Anadir carpeta

carpeta.

O

Al hacer clic en el botdn Seleccionar, éste se convertira en
el boton Cancelar y el boton Afadir carpeta se convertira
en el botén Seleccionar todo.
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9 Operacion del | Permite realizar operaciones como copiar/pegar/
archivo cortar/borrar/renombrar.
o Los botones de operacion de archivo solo apareceran
cuando haya un archivo seleccionado.
10 Enviar Permite enviar rapidamente un archivo seleccionado a
otro dispositivo de almacenamiento.
I Area principal de | Muestra los archivos del tipo correspondiente
visualizacion almacenados en el dispositivo de almacenamiento
seleccionado. Haga clic para seleccionar un archivo
12 Vista previa de | Muestra una vista previa del archivo seleccionado
archivo junto con los detalles del archivo

Los archivos multimedia como imagenes, audio o videos se pueden reproducir pulsando
directamente en el icono del archivo.

Imagen

Seleccione un archivo de imagen que desee visualizar en la pantalla y realice cualquiera de
las funciones que se muestran en la pantalla.

Cierra la reproduccién actual.

=

Amplia la imagen actual.

Reduce la imagen actual.

Reproduce la imagen anterior.

Reproduce/pausa la reproduccion actual.

Reproduce la siguiente imagen.

Rota la imagen actual en el sentido contrario a las agujas del reloj.

DOXL =X D OD

Rota la imagen actual en el sentido de las agujas del reloj.
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&

Establece el efecto animado y el intervalo de reproduccion de las imagenes
en curso, y establece la imagen actual como fondo de pantalla.

o

Formato de imagen compatible (resolucion max.):

* JPEG (linea de base hasta 8K x 8K, progresiva hasta 4K x 4K)
* PNG (8K x 8K)

* BMP (8K x 8K)

* GIF (4K x 4K)

Audio

Seleccione un archivo de audio que desee reproducir y ejecute cualquiera de las

funcion

es que se muestran en la pantalla.

Unknown artist
Unknown album
Shakira - Try Everything (Official Video).mp3

a - Try Everything (Official Video).m|

Funcion

Reproduce los archivos de audio de forma reiterada en la lista de
reproduccion.

Reproduce un unico archivo de audio de forma reiterada en la lista de
reproduccion.

Reproduce el archivo de audio anterior.

Reproduce/pausa la reproduccion actual.

Reproduce el siguiente archivo de audio.

Comprueba los archivos de audio en la lista de reproduccion.

Formato de audio compatible (cédec):
* wma (WMA/WMAPro: 128 Kbps~320 Kbps, frecuencia de muestreo de 8 KHz~48 KHz)
* mp3 (MPEG Capa 3: 32 Kbps~320 Kbps, frecuencia de muestreo de 32 KHz~48 KHz)

» wav (PCM: max. 320 Kbps, frecuencia de muestreo max. de 48 kHz / ADPCM: 384 Kbps,
frecuencia de muestreo de 8 KHz ~ 48 Khz)

* m4a (ACC: 24 kbps ~ 384 kbps, frecuencia de muestreo de 16 KHz~48 KHz)
* ogg (Vorbis: max. 320 Kbps, frecuencia de muestreo de 8 KHz~48 KHz)
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Video

Seleccione un archivo de video que desee reproducir en la pantalla y realice cualquiera de
las funciones que se muestran en la pantalla.

4K-BenQ-2013-20mbps.mpd - 781.2MB
No Subtitles English AAC 2.0
-

Funcion

Retrocede rapidamente en el video seleccionado en ese momento.

l l Reproduce/pausa la reproduccion actual.

» Avanza rapidamente en el video seleccionado en ese momento.

Formato de video compatible (cédec) hasta una resolucion de 4K:
o * 3gp (H.264 MP, HP@Level 4.1, H263, MPEG-4 SP@LO0-3, ASP@LO-5)

« avi (MPEG-1, MPEG-2 MP@HL, MPEG-4 SP@L0-3, ASP@LO-5, H.264, MP, HP@Level 4.1,
H263, VP6, MJPEG)

* mkv (VP9, H.265)

*» mov (MPEG-4 SP@LO-3, ASP@LO-5, MJPEG, H.264 MP, HP@Level 4.1, H265)

« mp4 (MPEG-4 SP@L0-3, ASP@LO-5, H.264 MP, HP@Level 4.1, H265)

* mpg, mpeg (MPEG-I, MPEG-2 MP@HL, H.264 MP, HP@Level 4.1)

« ts (MPEG-2 MP@HL, MPEG-4 SP@L0-3,ASP@LO-5, H.264 MP, HP@Level 4.1, VC| AP, H265)
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Navegador

Cuando se conecte a una red, haga clic en el icono de navegador para navegar por
Internet. Haga clic en el simbolo X en la esquina superior izquierda para cerrarlo.

AEE EEAOAR

Q!

Menu
Se trata del acceso directo al menu de configuracion. Para mas informacion, consulte
Menu Configuracion en la pagina 39.
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APLICACIONES

Admin z

2 E 6 A m B 8

Accountsetting BenQ Suggest Browser Emal EZFinder EZMWiites) Miror
I

(U N-ECH B

Keeper Maths Tutor Quickoff ScreenPush settings. WPS Offce Zoom

e = E @ a

Browser EZFinder EZWrited.0 InstaQShare

* Ademas de las aplicaciones predeterminadas en la parte inferior de la pantalla, las
aplicaciones adicionales apareceran en la parte superior de la pantalla al hacer clic en el
icono Aplicaciones.

* Para obtener mas informacién sobre Quickoff, consulte Apagado de la pantalla
mediante la funcion Quickoff en la pagina 23.

BenQ Suggest

Pulse [j# para iniciar BenQ Suggest. Con esta aplicacion, puede ver las aplicaciones
cuya descarga sugiere BenQ.

Q_  Search
T Education

Corporation

Pulse en una categoria del panel de la izquierda para examinar las aplicaciones sugeridas.
Pulse en una aplicacion de la categoria seleccionada para ver una descripcion basica de la
aplicacion.

Search (Buscar) (Q) Pulse para buscar una aplicacion.
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Aplicaciones

Education (Educacién) (<) Pulse para mostrar las aplicaciones sugeridas en la

categoria Education (Educacion).

Corporation (Corporacion) Pulse para mostrar las aplicaciones sugeridas en la
=) categoria Corporation (Corporacion).

Salir (<) Pulse para cerrar BenQ Suggest.

InstaQShare

Pulse (-] para iniciar InstaQShare. Con esta aplicacion, puede hacer una duplicacién
de pantalla de su smartphone o tablet para una anotacién manual, hacer una duplicacién
de pantalla de su smartphone o tablet en un monitor, o bien convertir su smartphone o
tablet en un mando a distancia para la pantalla.

O Antes de iniciar la aplicacion, asegurese de que su pantalla esta debidamente conectada a Internet.

e

Seamless Sharing Across all Fields
InstaQShare facilitates intuitive and instant wireless
presentation that supports smooth content transmission.
This makes business or education presentation easier

instal

Make sure your device is Eé&m Visit "http:/192.168.31.135:8000" Launch InstaQShare and click
connected to the same network )hﬁ with web browser or scan the QR- "InstaQShare-4920" to connect.
with IFP. =, code to download and install app.

£ Setting

Para usar InstaQShare:

Asegulrese de que su dispositivo movil (como smartphone o tableta) y la pantalla
estan conectados a la misma red.

Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion InstaQShare en su

dispositivo movil.

Abra la aplicacion InstaQShare en su dispositivo mévil y luego haga clic en el

nombre ID de InstaQShare al que desee conectarlo.

Introduzca la contrasefha que aparece en la esquina superior derecha de la pantalla.

Una vez que el dispositivo movil se haya conectado correctamente a la pantalla,

aparecera un mensaje de confirmacion. Pulse en Allow (Permitir) en la pantalla

para confirmar la conexion.

Una vez conectado puede:

- Hacer que la imagen del monitor se refleje en su dispositivo mévil pulsando
Screen Mirroring (Reflejo de pantalla) en su dispositivo mévil.
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- Hacer que la imagen de la pantalla del dispositivo se refleje en su monitor pulsando
[A:I en su dispositivo movil.

Maneje la pantalla utilizando su dispositivo mévil como mando a distancia.

Una vez conectado, las operaciones que se realicen en la pantalla o en el dispositivo movil
también apareceran en su dispositivo movil y pantalla.

También puede pulsar en Ajuste (L) en la esquina inferior derecha de la pantalla para
modificar la configuracion de InstaQShare, como el Nombre de ID de InstaQShare,
la contrasefa o el mensaje de confirmacion de reflejo.

InstaQShare Settings

Device Name: InstaQShare-4920 z

Connect Code: 770992 @ (¢} m
Connect Code Window: | oN |

Allow Touch From Mobile: m
Confirm Before Mirroring: [ oN |

InstaQPrint

Pulse para iniciar InstaQPrint. Con esta aplicacion, puede imprimir un archivo o
una imagen de un sitio web utilizando una impresora Wi-Fi o remota.

Internet.

* Para ver la lista de impresoras compatibles, consulte
https://printhand.com/list_of_supported_printers.php.

o * Antes de iniciar la aplicacion, aseglrese de que su pantalla esta debidamente conectada a

Manage Printers

"~ Files

| -
|=’ Gallery
Q) veros
‘ Google Drive

wi-fi bluetooth

—
box  Box WO))))))))))))))))

717
)« Dropbox -

cloud ush

-~

mq

InstaQPrint. One-stop mobile printing solution. Easy!
Evernote

6 OneDrive
ﬁ

I. Pulse en la opcién en el panel izquierdo y busque y seleccione el archivo, la foto, la
pagina o la imagen que desee imprimir.


https://printhand.com/list_of_supported_printers.php
https://printhand.com/list_of_supported_printers.php
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Aplicaciones

2. Pulse en Manage Printers (Administrar impresoras) para elegir la impresora
que desee usar.
3. Para seleccionar una impresora:
* Pulse en una opcidn de la lista de impresoras disponibles del panel izquierdo.
* Pulse en Scan for Wi-Fi Printers (Buscar impresoras Wi-Fi) para buscar
impresoras automaticamente.

* Pulse en Manual Setup (Configuracion manual) para afadir una nueva
impresora manualmente.

@ InstaQPrint

Printer Name

Protocol
RAW
1P Address

Port Number
9100

Queue

CANCEL

WPS Office

Pulse m para iniciar WP$S Office. Con esta aplicacion, puede abrir archivos como PDF
y documentos de Microsoft Word, PowerPoint y Excel.

o Recent Open
lr All Documents

W Starred
Location + Add

O

] pen B Pad O 756
&  UsBCard O m211m8
B USBCard(sda1) ") o61.5M8

Dropbox

Common G

My Documents

04
%
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Para editar un archivo con WPS Office:

Pulse en Abierto (i) en el panel izquierdo para buscar y abrir un archivo ubicado

en la memoria interna de la pantalla, en un dispositivo de almacenamiento externo o
en un sistema de almacenamiento en la nube.

Pulse en el menu de funciones del panel superior para acceder a las distintas

funciones de formato de archivo.

o

La siguiente descripcion es para un archivo de Powerpoint, los menus de funciones de otros
formatos de archivo variaran.

Play Edit

Insert  Transitions  Pen > B 5 ¢ X

Double tap to add title

Double tap to add subtitle

File (Archivo)

Pulse para abrir, guardar, compartir, imprimir y gestionar sus
presentaciones.

View (Ver) Pulse para cambiar o editar las vistas de presentacion.
Reproducir Pulse para iniciar o configurar una presentacion de diapositivas.
Edit (Editar) Pulse para editar el contenido o dar formato a las diapositivas.

Insert (Insertar)

Pulse para insertar tablas, imagenes, graficos, comentarios, video
o audio.

Transitions
(Transiciones)

Pulse para aplicar o ajustar la sincronizacion de una transicion.

Pen (Lapiz)

Pulse para escribir, dibujar, pintar o disefar las diapositivas.

Reproducir ( [>)

Pulse para iniciar una presentacion de diapositivas.

Guardar como
()

Pulse para guardar el archivo de presentacion en la memoria
interna de la pantalla, en un dispositivo de almacenamiento
externo o en una unidad de almacenamiento en la nube.

Deshacer (©) Pulse para deshacer una accion.
Rehacer (") Pulse para rehacer la tltima accion.
Cerrar (X) Pulse para cerrar el archivo de presentacion.

Atras (&)

Puntee para volver a la pagina anterior.
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Siguiente (=) Puntee para ir a la siguiente pagina.

Salir () Pulse para salir de WPS Office.

Versiones de Office compatibles y formatos de archivo.
Versiones de Office compatibles: 97 / 2000 / XP / 2003 / 2007 / 2010
Formatos de software de Office compatibles:

Word wps / wpt / doc / docx / dot / dotx / txt / log / irc/ ¢/ cpp /
h/asm/s/java/asp/bat/bas/prg/cmd
Excel et/ ett/xls / xlsx / xlt / xltx / csv / xIsm / xltm
PowerPoint ppt / pptx
Keeper

Pulse para iniciar Keeper. Con esta aplicacion, puede optimizar el rendimiento del
sistema organizando los sistemas de archivos. Pulse en Optimizaciéon con una tecla
para optimizar la memoria. También puede pulsar en Borrado de memoria y en
Eliminacion de basura para eliminar los archivos no deseados.

Keeper
One Key Optimize

Memory Clean Garbage Clean
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Screen Push

Pulse . para iniciar Screen Push. Con esta aplicacion, puede duplicar su pantalla en
mdltiples IFP conectando su IFP a otros IFP de la misma LAN.

ScreenPush EXIT

Current Device: RP750K

Open Screen Push [ J

Accept Push Automatically @

Connect Device Connect the device in the same network

RP654K Connected

I. Desplace el dedo para desbloquear Abrir Screen Push y Aceitar Push
automaticamente.

El dispositivo conectado se mostrara en la pantalla.
3. Su pantalla se duplicara en otros IFP de la misma LAN.

IFP1 IFP2

Market Summary Market Summary R

Product Applications Size - IFPD Product Applications Size - IFPD

Push the screen shot from IFP1 to IFP2
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Maths Tutor

Maths Tutor ofrece contenido sencillo, interactivo e informativo con una completa
adaptacion del plan de estudios para que los profesores mejoren la experiencia de

aprendizaje.

[+
* Pulse % para iniciar Maths Tutor.

» Maths Tutor, que no solo se basa en juegos, proporciona una completa solucion para
que los usuarios aprendan, practiquen y evalGen las importantes habilidades

matematicas.

Maths Tutor

Multiplication
- Division

Fractions

BN Decimals and
= Percentages

@ Addition

Converting Fractions,

Yo

Todos los temas de la aplicacion incluyen una seccion para que los usuarios sigan su progreso y

o valoren su nivel de conocimiento.
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» También puede usar su dispositivo movil para escanear el codigo QR para unirse a la
aplicacion. Aseglrese de que su dispositivo movil esta en la misma LAN con el IFP.

admin (@8

e B v

Logout

28
[c[o]
Voter Responder  Message  Manager

Browser

E-mail
* Pulse . para iniciar E-mail.

* Para usar E-mail, configure primero una cuenta. Introduzca su direccién de correo
electrénico y haga clic en SIGUIENTE.

‘Account setup

Email account

You can set up your account in just a few steps.

Email address

* Una vez que se haya suscrito, recibira un correo electrénico de verificacion.
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* Una vez que responda a la verificacion del correo electrénico, puede empezar a escribir
el mensaje de correo electronico.

& Compose e >

From  db02cloud@hotmail.com

To v

Barra de herramientas lateral

Barra de herramientas lateral le permite acceder a distintas herramientas que le
ayudaran a trabajar con su pantalla.

"M 40
Ul 49

2017/07/10 Monday

J

No Location

Browser EZFinder EZWrited.0 InstaQShare

Volver (©®) Pulse para volver a la interfaz de funcionamiento anterior.

Inicio (©) Pulse para volver a la interfaz Inicio.

Acceso directo ()) Pulse para que se abra el meni Acceso directo.
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EZWrite 4.0 (©) Pulse para acceder al software de EZWrite 4.0.

Color (©) Pulse para cambiar los colores del lapiz.

SpotLight (6) Pulse para abrir SpotLight.

Cuenta atras ((1))  Pulse para abrir la funcion Cuenta atras.

Cronémetro (©)) Pulse para abrir la funcion Cronémetro.

Clase aérea () Pulse para abrir la funcion Clase aérea.
Zoom

Zoom es una aplicacion de videoconferencia que estd instalada en la pantalla de forma
predeterminada. Le permite mantener cdmodamente reuniones a través de

videoconferencia con cualquier otro usuario de Zoom.

zZoom

Group Messaging & Mobile Meetings.

Sign In

Sign Up Join a Meeting

o Si usted es usuario de un plan gratuito de Zoom ( Q), visite https://zoomnow.tw/live/’benq
para actualizar a un plan de pago. Consulte mas informacion en el sitio web.

I. En la pantalla principal, seleccione Aplicaciones (HH) > Zoom (Q).
2. Seleccione Sign In (Iniciar sesion) si desea crear una nueva reunion, seleccione
Join a Meeting (Unirse a una reunion) si desea unirse a una reunion ya creada.
- Tras iniciar sesion, cree un ID de reunidn que sera el ID de reunién que tendran
que introducir otros usuarios para unirse a la reunion.
- Si se va a unir a una reunién, introduzca el ID de reunién que le haya
proporcionado el creador de la reunion en la pagina Join a Meeting (Unirse a una
reunion).


http://zoomnow.net/
http://zoomnow.net/
http://zoomnow.net/
https://zoomnow.tw/live/?benq
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Informacion del producto

Especificaciones

Elemento

Especificaciones

RP654K / RP704K / RP750K / RP860K

Fuente de luz

DLED

Tamanio del panel

RP654K: 65"; RP704K: 70"
RP750K: 75"; RP860K: 86"

Distancia entre pixeles

(mm)

RP654K: 0,372*0,372
RP704K: 0,40075%0,40075
RP750K: 0,429*0,429
RP860K: 0,4935*0,4935

Resolucion nativa

Panel LCD (pixeles) 3840*2160

Brillo (cd/m?) (valor RP654K: 350 (tip.)

tipico) RP704K / RP750K / RP860K: 330 (tip.)

Relacion de contraste RP654K / RP750K / RP860K: 1200:1

(valor tipico) RP704K: 4000:1

Tiempo de respuesta .

(ms) (valor tipico) 8 (tip.)

Bits del panel Interpolado 10 bits

Tecnologia Tecnologia de infrarrojos

Método tactil Dedo y lapiz

Resolucion 32767*32767

Escritura mediante 10 / Funcién tactil mediante 20
i Capacidad puntos (varia segun el sistema operativo y las

Tactil aplicaciones)

Precision +/- 2 mm sobre 90% de area tactil

Salida tactil Tipo USB B x 2

. . Windows / Linux / Mac / Android / Chrome
Sistema operativo e . . .
(la funcion tactil varia segun las versiones)

Cristal del Cristal templado Revestimiento AG 80
panel Grosor (mm) 4

Equipo VGA (D-Sub de 15 patillas) x 1

Video Video compuesto (conector 3en 1) x 1,

HDMI IN 1.4 x 2, HDMI IN 2.0 x 1, HDMI OUT x 1

Audio Entrada de linea (toma de 3,5 mm) x 1, junto con 1
Entrada entrada VGA, Audio compuesto I/D x 1

uUsSB Tipo A x 6 (un USB 3.0 integrado)

Control RS-232C (D-Sub de 9 patillas) x 1

Sintonizador de TV

NO
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Equipo NO
Video NO
Salida Audio Salida de auriculares x 1, COAX x 1
Salida de altavoces NO
externos (I/D)
. Audio W (amplificador) 16 W x 2
Audio - .
Altavoz interno Sl
Suministro 100 - 240 V CA, 50 - 60 Hz
RP654K: 300 W (sin PC)
Encendido Consumo max. RP704K: 400 W
RP750K: 450 W (sin PC)
RP860K: 530 W (sin PC)
Consumo en espera <0,5W
Temperatura operativa 0 - 40°C
Humedad operativa 10 - 90% (sin condensacion)
:Lr;n;?:gﬁgrgsento 10 - 90% (sin condensacion)
g);inetghe;cién de la Solo horizontal
RP654K: 49/61 (sin embalaje/con embalaje)
Peso (kg) RP704K: 58/71 (sin embalaj:e/con embalaj:e)
RP750K: 64/80 (sin embalaje/con embalaje)
RP860K: 81/108 (sin embalaje/con embalaje)
RP654K: 1521*967*128/ 1720*280*1113
(sin embalaje/con embalaje)
Mecanica RP704K: 1638*1034*128/ 1840*280*1160

Dimensiones
(LxAXxF)(mm)

(sin embalaje/con embalaje)
RP750K: 1762*1086*130/ 1913*280*1268
(sin embalaje/con embalaje)
RP860K: 1988*1230*129/ 2211*280*1420
(sin embalaje/con embalaje)

Dimensién del bisel -
Sup./Inf./Izq./Der. (mm)

34 /104 /34 /34 mm (+/-1,5 mm)
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Ajuste de imagen Si

Control de fuente / si

volumen

Mejora de nitidez NO
B Contraste adaptable NO

Procesamiento de color si

de 10 bits

Modo clase Si

personalizado

Pantalla en blanco Si

o Las especificaciones y funciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Elemento RP654K / RP704K / RP750K / RP860K
CPU A53 de doble nucleo / 1,2 GHz
Memoria del
Sistema SiStema 2GB
Almacenamiento 16 GB
SO Android 5.1.1

Este sistema operativo Android 5.1.1 no es el Android estandar, por lo que el acceso a Google
o Play™ no esta disponible. APK no se puede instalar en la ubicacion predeterminada a menos que
las unidades de administracion lo permitan. Contacte con su proveedor de BenQ para la
asistencia requerida en cuanto al permiso de administracion. Sin un permiso de administrador, la
funcién de instalacion no funcionara. No hay ninguna garantia de que, si instala APK usted mismo,

funcione normalmente.
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Dimensiones (RP654K)
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Dimensiones (RP704K)
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Dimensiones (RP750K)
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Dimensiones (RP860K)
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Resolucion de senal de entrada compatible

640 x 480 a 60 Hz

©)

©)

©) ©)

640 x 480 a 67 Hz

640 x480a 72 Hz

640 x 480 a 75 Hz

720 x 400 a 70 Hz

800 x 600 a 60 Hz

O|O

O|O

O|O
O|O

800 x 600 a 75 Hz

832x624a75Hz

1024 x 768 a 60 Hz

1024 x 768 a 75 Hz

1152 x 870 a 75 Hz

1280 x 720 a 60 Hz

1280 x 768 a 60 Hz

O

©)

O
O

1280 x 800 a 60 Hz

1280 x 800 a 60 Hz

1280 x 960 a 60 Hz

1280 x 1024 a 60 Hz

1360 x 768 a 60 Hz

1366 x 768 a 60 Hz

1400 x 1050 a 60 Hz

1440 x 900 a 60 Hz

1600 x 1200 a 60 Hz

1680 x 1050 a 60 Hz

O| |O] |O] 0|0

O| 10| 0] |00

O| |O] |O] |O|O
O| O] |O] |O|O

1600 x 1050 a 60 Hz

1920 x 1080 a 50 Hz

1920 x 1080 a 60 Hz

O

3840 x 2160 a 30 Hz

O|O

O|O

3840 x 2160 a 50 Hz

3840 x 2160 a 60 Hz

O|O0|0|O

NTSC-M

NTSC-J

PAL-BDGHI

O|0|O
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480i (60Hz)

480p (60Hz)

576i (50Hz)

576p (50Hz

O|0|0|O
O|O0|0|0

720p (25Hz

720p (50Hz

( )
( )
720p (30Hz)
( )
( )

720p (60Hz

1080i (50Hz

)
1080i (60Hz)

O|O|0|O
O|O|O0|O

1080p (24Hz

)
1080p (25Hz)
1080p (30Hz)

1080p (25Psf)

1080p (50Hz)

(
(

(
1080p (24Psf)
(

(

(

1080p (60Hz)

O|O
O|O

o . O: compatible
* Vacio: no compatible
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Resolucion de problemas

Sin imagen

Compruebe lo siguiente:

» ;Esta la pantalla encendida? Compruebe el indicador de
encendido de la pantalla.

* ;Esta el dispositivo de fuente de sefal encendido?
Encienda el dispositivo e inténtelo de nuevo.

* ;Hay alglin cable desconectado o flojo? Aseglrese de que
todos los cables estan conectados correctamente.

* ;Ha elegido una resolucion de salida no compatible en el
ordenador? Consulte Resolucion de sefal de entrada
compatible en la pagina 75 para seleccionar una resolucion
compatible e inténtelo de nuevo.

* ;Ha elegido una resolucion de salida no compatible en el
reproductor de DVD o de discos Blu-ray? Consulte
Resolucion de senal de entrada compatible en la pagina 75
para seleccionar una resoluciéon compatible e inténtelo de
nuevo.

Sin sonido

Compruebe lo siguiente:

* ;Ha activado la funcién de audio en la pantalla o en al
dispositivo de fuente de entrada? Desactive la funcion
silenciar o suba el nivel de volumen de audio e inténtelo
de nuevo.

* ;Hay alglin cable desconectado o flojo? Aseglrese de que
todos los cables estan conectados correctamente.

La imagen de entrada del
ordenador se ve rara

* ;Ha elegido una resolucién de salida no compatible en el
ordenador? Consulte Resolucién de senal de entrada
compatible en la pagina 75 para seleccionar una resolucion
compatible e inténtelo de nuevo.

* Utilice la funcion Automatico (solo VGA) para permitir
que la pantalla optimice automaticamente la visualizacion
de la imagen del ordenador.

* Si el resultado de la funcion Automatico no es
satisfactorio, utilice las funciones Phase (Fase),

H Position (Posicion H) y V Position (Posicion V)
para ajustar la imagen manualmente.

Los botones del panel de
control no funcionan

{Ha bloqueado los botones del panel de control?
Desbloquéelos e inténtelo de nuevo.
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El mando a distancia no
funciona

* ;Ha bloqueado la funcién del mando a distancia?
Desbloquéela e inténtelo de nuevo.

* Compruebe si la orientacion de las pilas es correcta.

* Compruebe si las pilas estan gastadas.

* Compruebe la distancia y el angulo de la pantalla.

* Aseglrese de que apunta correctamente con el mando a

distancia a la ventana del sensor de control remoto de la
pantalla.

* Compruebe si hay alglin obstaculo entre el mando a
distancia y la ventana del sensor de control remoto.

* Aseglrese de que la ventana del sensor de control
remoto no se encuentra bajo una luz fluorescente intensa
o bajo la luz directa del sol.

* Aseglrese de que no hay dispositivos (equipos, unidades
PDA, etc.) cercanos que transmitan sefales infrarrojas, las
cuales pueden causar interferencias en la transmision de
sefal entre el mando a distancia y la pantalla. Desactive la
funcion de infrarrojos de estos dispositivos.

Fallo del mando a
distancia

* Compruebe si hay algtn objeto entre el mando a distancia
y la ventana de recepcion del mando a distancia del
televisor, ya que puede ser la causa del fallo.

* Compruebe si el electrodo de la bateria en el mando a
distancia es correcto.

» Compruebe si el mando a distancia necesita pilas nuevas.

La unidad se apaga
automaticamente

* Esté o no en el modo en espera.

* Compruebe si se ha producido un corte eléctrico
repentino.

» Compruebe si no hay sefal automatica de apagado.

Sefal fuera de rango

» Compruebe si la pantalla esta configurada correctamente.
» Compruebe si la resolucion es adecuada.
* Ajuste la sincronizacion de linea y campo en el mend.

Aparecen lineas verticales
y bandas de fondo

* Seleccione la correccion automatica en el mend.
* Ajuste la posicion de fase y el reloj en el mend.

La imagen no tiene color
o éste es incorrecto

* Compruebe si la conexién VGA es correcta o si tiene un
problema de calidad.

* Ajuste los valores cromaticos y el brillo o contraste en el
mend.

El formato de
visualizacién no es
compatible

« Seleccione la correccién automatica en el menu.
* Ajuste la posicion de fase y el reloj en el mend.

La funcién tactil no es
valida

* Compruebe si el controlador tactil se ha instalado e
iniciado.

* Compruebe si el tamafio del articulo tocado es
compatible con el dedo.




Resolucion de problemas

79

El posicionamiento tactil
no es correcto

» Compruebe si el controlador se ha instalado
correctamente y realice las correcciones precisas.

» Compruebe si el lapiz tactil esta orientado hacia la
pantalla.

No hay imagen ni sonido

* Compruebe si la unidad se ha iniciado.

* Compruebe si el cable de sefal esta debidamente
enchufado y si la ENTRADA se corresponde.

* Si estd en el modo de ordenador interno, compruebe su
el ordenador interno esta encendido.

Aparecen rayas
horizontales o vertical o
interpolado de la imagen

» Compruebe si el cable de sefal esta bien conectado.

» Compruebe si hay otros equipos electronicos o eléctricos
cerca de la unidad.

No hay color, es débil o
la imagen apenas se
aprecia

* Ajuste los valores cromaticos y el brillo o contraste en el
menu.

* Compruebe si el cable de senal esta bien conectado.

Hay imagen pero no hay
sonido

* Compruebe si el botdn de silencio esta pulsado.
* Pulse VOL+/VOL- para ajustar el volumen.

» Compruebe si la linea de audio esta debidamente
conectada.

Solo se escucha un
altavoz

* Ajuste el sonido en el menu.

» Compruebe si en el panel de control de sonido del
ordenador sélo se ha configurado un canal de sonido.

* Compruebe si la linea de audio esta debidamente
conectada.

Salida VGA sin sonido

Compruebe si el dispositivo externo se conectd con un
cable de auricular.
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